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 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৬২৩ [আজািতক নাারঃ ৬২৪]

পব-৬: সালােতর সময়সীমা (كتاب المواقيت)
পিরেদঃ ৫৫: ছুেট যাওয়া সালাত িকভােব কাযা করা যায়?

كيف يقض الفائت من الصلاة

আরবী

اخْبرنَا يعقُوب بن ابراهيم، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ حدَّثَنَا يحي، ‏‏‏‏‏‏عن يزِيدَ بن كيسانَ، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ حدَّثَن ابو

حازِم، ‏‏‏‏‏‏عن ابِ هريرةَ، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ عرسنَا مع رسولِ اله صلَّ اله علَيه وسلَّم فَلَم نَستَيقظْ

حتَّ طَلَعتِ الشَّمس، ‏‏‏‏‏‏فَقَال رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم:‏‏‏‏ لياخُذْ كل رجل بِراسِ

‏‏‏‏‏‏ثُم ،اضفَتَو اءا بِالْملْنَا، ‏‏‏‏‏‏فَدَع‏‏‏‏ فَفَع:طَانُ ، ‏‏‏‏‏‏قَالالشَّي يهنَا فرضح نْزِلذَا منَّ ه‏‏‏‏‏‏فَا ،هلَتاحر

صلَّ سجدَتَين، ‏‏‏‏‏‏ثُم اقيمتِ الصَةُ فَصلَّ الْغَدَاةَ.

،(۱۳ :شرافتحفة الا) ،(٦۸۰) تخریج دارالدعوہ: صحیح مسلم/المساجد ۵۵

مسند احمد ۲۹ ،۲/۲۸ (صحیح)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 624 ‐ صحيح

বাংলা

৬২৩. ইয়াকূব ইবনু ইবরাহীম (রহ.) ..... আবু রায়রা (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আমরা রাসূলুাহ (সা.)

-এর সােথ সারা রাত সফর করার পের শষ রােত এক জায়গায় যাা িবরিত কির এবং ঘুিমেয় পিড়। সূয উদয়

না হওয়া পয আমােদর কােরা ঘুম ভাঙেলা না। তারপর রাসূলুাহ (সা.) আমােদর বলেলন, েতেকই িনজ

িনজ বাহেনর লাগাম ধের এ জায়গা তাগ কর। কারণ এ ােন শয়তান আমােদর কােছ এেসেছ। আবূ রায়রাহ

(রাঃ) বেলন, আমরা তাই করলাম। তারপর িকছু দূর িগেয় রাসূলুাহ (সা.) পািন এেন উযু করেলন। এরপর

ফজেরর সুাত সালাত আদায় করেলন। তারপর ইকামত হেল ফজেরর ফরয সালাত আদায় করেলন।
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55. How Should One Who Has Missed A Prayer Make It Up?

It was narrated that Abu Hurairah said: We stopped to camp at the end of
the night with the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), and we did not wake up until the
sun had risen. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: 'Let each man take hold of
his camel's head (and leave), for the Shaitan was here in this place with us.'
We did that, then he called for water and performed Wudu', then he prayed
two Rak'ahs, then the Iqamah was said and he prayed Al-Ghadah (Fajr).

ফুটেনাট

সহীহ: মুসিলম ৬৮০, ইরওয়াউল গালীল ২৬৪।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=86896

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

